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lll. OTRAS DISPOSICIONES

MINISTERIO DE CIENCIA E INNOVACION

6848 Resolucién de 27 de marzo de 2009, de la Direccién General de Programas y
Transferencia de Conocimiento, por la que se publica el Convenio especifico
de colaboracion, entre el Ministerio de Ciencia e Innovacién y la Comunidad
Auténoma de Aragén, para el fomento de los parques cientificos y
tecnolégicos.

El articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, del Régimen Juridico de las
Administraciones Publicas y del Procedimiento administrativo Comun, establece en su
primer apartado que la Administracién General y los Organismos publicos vinculados o
dependientes de la misma podran celebrar convenios de colaboracion con los 6rganos
correspondientes de las Comunidades Auténomas en el ambito de sus respectivas
competencias. En este marco de actuacion se encuentra el presente Convenio de
Colaboracion de fecha 29 de diciembre de 2008, cuyo objetivo es el fomento de los parques
cientificos y tecnolégicos mediante la concesion de un préstamo para la dotaciéon de
infraestructura y equipamiento.

Por su parte, el articulo 8.2 de la Ley 30/1992, establece la obligatoriedad de publicar
en el «Boletin Oficial del Estado» los convenios de colaboracién dictados por las diferentes
Administraciones Publicas.

En consecuencia esta Direccién General resuelve:

Articulo Unico.

Hacer publicos el mencionado Convenio de Colaboracion, mediante su publicacién en
el «Boletin Oficial del Estado».

Madrid, 27 de marzo de 2009.-La Directora General de Programas y Transferencia de
Conocimiento, Otilia M6 Romero.

CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA ADMINISTRACION GENERAL DEL

ESTADO (MINISTERIO DE CIENCIA E INNOVACION) Y LA COMUNIDAD AUTONOMA

DE ARAGON (DEPARTAMENTO DE CIENCIA, TECNOLOGIA Y UNIVERSIDAD) PARA

EL FOMENTO DE LOS PARQUES CIENTIFICOS Y TECNOLOGICOS MEDIANTE LA

CONCESION DE UN PRESTAMO PARA LA DOTACION DE INFRAESTRUCTURA Y
EQUIPAMIENTO.

En Madrid, a 29 de diciembre de 2008.
REUNIDOS

De una parte, la Sra. Ministra de Ciencia e Innovacion, D? Cristina Garmendia
Mendizabal, cargo que ostenta en virtud del nombramiento efectuado por el Real Decreto
436/2008, de 12 de abril (BOE n.° 90, de 14 de abril), actuando en el ejercicio de la
competencia que le atribuye el articulo 12.2.g9) de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de
Organizacion y Funcionamiento de la Administracién General y de la disposicion adicional
decimotercera de la Ley 30/1992.

De otra parte, la Excma. Sra. Consejera de Ciencia, Tecnologia y Universidad, D? Pilar
Ventura Contreras, en virtud del Decreto de 15 de abril de 2008, de la Presidencia del
Gobierno de Aragén, por el que se dispone su nombramiento, y actuando en nombre y
representacion del Gobierno de Aragon.

Ambas partes se reconocen mutuamente capacidad para obligarse y convenir y
actuando en virtud de las competencias que cada uno ostenta y legitimados para la firma
del presente Convenio,
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Primero.—Que en virtud del Real Decreto 1183/2008, de 11 de julio (BOE de 16 de
julio), por el que se desarrolla la estructura organica basica del Ministerio de Ciencia e
Innovacién (en adelante MICINN), se le atribuye, a través de la Secretaria de Estado de
Universidades, la competencia sobre el disefio de mecanismos para lograr la participacion
y coordinacion de los agentes que intervienen en el sistema espafiol de ciencia-tecnologia-
empresa, en particular, mediante la promocion de instrumentos relacionados con la funcién
transferencia que favorezcan la aplicacion social y econdmica de resultados de la
investigacion, asi como los programas de promocion y el apoyo a la creacion de empresas
de base tecnolégica surgidas de los proyectos de investigacion de las universidades y los
organismos publicos de investigacion y de otros agentes del sistema ciencia-tecnologia-
empresa, sin perjuicio de las competencias que sobre la materia puedan corresponder a
otras unidades del Ministerio.

Segundo.—Que el Real Decreto 1183/2008 mencionado atribuye a la Direccién General
de Programas y Transferencia de Conocimiento, dependiente de la Secretaria de Estado
de Universidades, las funciones de fomento de los Parques Cientificos y Tecnoldgicos, el
disefio y la gestion de los programas, asi como el seguimiento del cumplimiento de los
objetivos plurianuales propuestos, y la promocién y el apoyo a la creacién de empresas de
base tecnolégica surgidas de proyectos de investigacion en el marco del sistema ciencia-
tecnologia-empresa, sin perjuicio de las competencias que sobre la materia puedan
corresponder a otras unidades del Ministerio.

Tercero.—Que el articulo 149.1.15 de la Constitucién, atribuye al Estado la competencia
sobre el fomento y la coordinacion general de la investigacion cientifica y técnica. Asi
mismo, la Ley 13/1986, de 14 de abril, de Fomento y Coordinacion General de la
Investigacion Cientifica y Técnica, cred un marco normativo para promover la coordinacion
y colaboracion entre las distintas administraciones publicas, universidades, instituciones
publicas y empresas privadas en el campo de la investigacion y el desarrollo tecnoldgico.

Cuarto.—Que la Comunidad Auténoma de Aragon, en virtud del articulo 71. 41.2 del
Estatuto de Autonomia de Aragén, reformado por Ley Organica 5/2007, de 20 de abril,
tiene atribuida la competencia exclusiva en materia de investigacion, desarrollo e innovacion
cientifica y tecnoldgica, que comprende entre otras cuestiones, la coordinaciéon de la
actividad investigadora de los centros publicos y privados. Asi mismo el articulo 28, dispone
que los poderes publicos aragoneses fomentaran la investigacion, el desarrollo y la
innovacion cientifica, tecnolégica y técnica de calidad. Las citadas competencias
corresponden en la actualidad al Departamento de Ciencia, Tecnologia y Universidad del
Gobierno de Aragon, segun lo dispuesto en el Decreto 62/2008, de 15 de abril, del Gobierno
de Aragodn, por el que se aprueba la estructura organica de dicho Departamento y se le
atribuye, en particular, el desarrollo y gestion de la investigacion, innovacion, desarrollo
tecnoldgico y la transferencia de conocimientos a los sectores productivos aragoneses y a
la sociedad aragonesa, asi como la promocion y el fomento de la actividad investigadora.

Quinto.—Que el Ministerio de Ciencia e Innovacion y la Comunidad Auténoma de
Aragoén, —Departamento de Ciencia, Tecnologia y Universidad—, son conscientes de la
necesidad de coordinacion de actuaciones en materia de investigacion cientifica, en
particular, de la necesidad de fortalecer la capacidad tecnolégica del tejido empresarial de
la region, estimulando la transferencia de los resultados de la investigacion a sectores
productivos o de servicios, elevando su capacidad tecnoldgica e innovadora, promoviendo
la creacion de un tejido empresarial innovador, y creando un entorno favorable a la inversion
en [+D+i.

Por todo ello, y de acuerdo con lo previsto en el articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de la Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun, por el que se autoriza la celebracién de convenios entre la
Administracion General y las Comunidades Auténomas en el ambito de sus competencias,
asi como por lo dispuesto en el articulo 88.2 del Estatuto de Autonomia de Aragén, en el
que se determina que la Comunidad Auténoma de Aragén y el Estado, en el ambito de sus
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respectivas competencias, pueden suscribir convenios de colaboracién y utilizar otros
medios adecuados para cumplir objetivos de interés comun, ambas partes acuerdan
suscribir el presente Convenio de colaboracion, que se regira por las siguientes,

CLAUSULAS

Primera. Objeto.—El objeto del presente Convenio es regular la colaboracion entre la
Administracion General del Estado y la Comunidad Auténoma de Aragon en el fomento de
los parques cientificos y tecnolégicos mediante la concesién de un préstamo para la
dotacion de infraestructura y equipamiento.

Segunda. Concesion del préstamo.—La Administracion General del Estado, a través
de la Secretaria de Estado de Universidades, concede un préstamo a la Comunidad
Autéonoma de Aragon, por importe de trescientos ochenta y siete mil euros (387.000,00
euros), que lo acepta, con cargo al concepto presupuestario 18.06.467C.821.05 de los
Presupuestos Generales del Estado para 2008 y en los términos y condiciones que se
pactan en el presente convenio.

Tercera. Obligaciones del MICINN.

1. Ellibramiento del importe del préstamo a largo plazo se realizara mediante pago
anticipado, en el ejercicio 2008, en forma de anticipo reembolsable, mediante
transferencia bancaria a la cuenta de la Comunidad Auténoma de Aragén numero
9000.0071.30.0350000018

El préstamo se concede sin interés y con un plazo de amortizaciéon de 15 afos, con 3
de carencia. El cuadro de amortizacion del préstamo por la Comunidad Auténoma de
Aragon es el siguiente y debera hacerse efectivo el primer dia del mes siguiente, al que se
hayan recibido los fondos, una vez transcurrido el periodo de carencia:

Importes anuales de amortizacion del préstamo
Moneda: Euro.

2012 2013 2014 2015 2016 2017
32.250,00 32.250,00 32.250,00 32.250,00 32.250,00 32.250,00

2018 2019 2020 2021 2022 2023
32.250,00 32.250,00

32.250,00 32.250,00 32.250,00 32.250,00

Los posibles rendimientos financieros que se pudieran derivar del libramiento por
anticipado de los fondos no computaran en el importe del préstamo.

2. ElI MICINN podra autorizar el nuevo calendario y la nueva fecha de finalizacion,
que pueda proponer la Comisién de seguimiento prevista en la clausula Quinta, en el caso
de que se hayan producido retrasos en la ejecucion de las actuaciones.

Cuarta. Obligaciones de la Comunidad Auténoma de Aragén.—La Comunidad
Autéonoma de Aragoén, a través del Departamento de Ciencia, Tecnologia y Universidad,
mediante la firma de este Convenio asume las siguientes obligaciones:

1. Financiar, en todo o en parte, la dotacién de infraestructuras y equipamiento de
parques cientificos y técnicos, mediante el otorgamiento de préstamos en beneficio de las
universidades y organismos de investigacion del sector publico sefalados en el anexo |,
teniendo en cuenta la seleccion hecha por el Ministerio de Ciencia e Innovacion.

2. Adoptar las medidas que fueran necesarias para garantizar el cumplimiento de las
obligaciones del presente acuerdo.

3. Acreditar el cumplimiento de la finalidad del préstamo, la ejecucion de las
actividades para las que también se concede y la correcta utilizacion de los fondos publicos
que se entregan dentro de los tres meses siguientes al dia que concluyan las actividades.
La documentacion justificativa a presentar en el MICINN sera la siguiente:

a) Memoria descriptiva de las actividades realizadas.
b) Memoria econémica de los gastos efectuados con cargo a la ayuda concedida.
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4. Reintegrar el remanente total del préstamo pendiente de amortizar mas los
intereses de demora que resulten, si no fuera autorizado por el MICINN, el nuevo calendario
y la nueva fecha de ejecucion de las actuaciones.

5. Reembolsar el préstamo al Tesoro Publico, conforme a lo dispuesto en la Orden
PRE/3662/2003, de 29 de diciembre (BOE de 31 de diciembre), por la que se regula un
nuevo procedimiento de recaudacién de los ingresos no tributarios recaudados por las
Delegaciones de Economia y Hacienda y de los ingresos en efectivo en las sucursales de
la Caja General de Depositos encuadradas en las mismas, modificada por la Orden
EHA/3967/2007, de 26 diciembre (BOE de 8 de enero de 2008), o a la normativa que la
pueda sustituir, en el concepto «Ingresos no tributarios. Ejercicios cerrados operaciones
financierasy, y con una referencia al Ministerio y a éste convenio. El incumplimiento de la
obligacion de reembolso dara lugar al reintegro del importe percibido, méas los
correspondientes intereses de demora.

6. Someterse a las actuaciones de comprobacién y de control financiero que
corresponden al érgano concedente del préstamo, a la Intervencion General de la
Administracién del Estado, y a las previstas en la legislacion aplicable del Tribunal de
Cuentas, a quienes facilitara cuanta informacién sea requerida al efecto, para lo que
debera conservar las justificaciones de la aplicacion de los fondos concedidos durante la
ejecucion de este convenio durante un plazo de cuatro afios a contar desde la finalizacion
del mismo.

Quinta. Comisién de seguimiento.

1. Para garantizar la correcta ejecucion y el seguimiento de lo establecido en el
presente Convenio se creara una Comisién de Seguimiento que estara constituida por tres
representantes de la Comunidad Autonoma de Aragén designados por el Departamento
de Ciencia, Tecnologia y Universidad y tres representantes de la Administracion General
del Estado, dos de ellos designados por el MICINN y uno por la Delegacion del Gobierno
en Aragon.

El presidente de dicha Comision sera un representante designado por el MICINN, el
Vicepresidente un representante designado por la Comunidad Auténoma de Aragén vy el
Secretario se designara en la reuniéon constitutiva.

2. La Comision de Seguimiento se reunira cuantas veces lo soliciten al menos tres de
sus miembros. Esta Comisioén fijara los criterios adecuados para el seguimiento de las
actuaciones del Convenio, propondra al MICINN el nuevo calendario de actuaciones,
previa recepcion de la memoria justificativa de las causas de dichos retrasos y propuesta
de nuevo calendario de actuaciones y de la nueva fecha de finalizacion de la ejecucion de
las actuaciones, y resolvera las dudas y controversias que pudieran surgir en la aplicacion
e interpretacion de las clausulas del Convenio.

3. La Comision se regira por lo dispuesto en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de
Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento Administrativo
Comun sobre érganos colegiados.

Sexta. Plazo de ejecucion de las actuaciones.

1. Lafecha prevista para la finalizacién de la ejecucién de los proyectos e inversiones
para las que se concede el préstamo es el 31 de Diciembre de 2009, pero su ejecucion se
podra extender, en su caso, hasta la nueva fecha, que se fijara de acuerdo con el
procedimiento establecido en la clausula Quinta, apartado 2.

2. LaComunidad Autbnoma de Aragdn se compromete a hacer publica la colaboracién
del MICINN en las actividades realizadas en la ejecucién de este Convenio.

Séptima. Vigencia.

1. Este Convenio entrara en vigor el mismo dia de su firma, y sera publicado en el
Boletin Oficial del Estado y en el Boletin Oficial de la Comunidad Autdnoma de Aragon. El
Convenio estara vigente mientras subsistan obligaciones de las partes y en todo caso
hasta el reintegro total del préstamo.
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2. No obstante, el presente Convenio podra ser resuelto por acuerdo mutuo y
voluntario de las partes, o por denuncia del mismo por una parte a causa del incumplimiento
de la otra parte, a la que se comunicara fehacientemente, previa audiencia de la misma,
con al menos tres meses de antelacion.

Octava. Régimen juridico y resolucién de controversias.

1. Este Convenio es de naturaleza administrativa, de los previstos en el articulo 4.1c)
de la Ley 30/2007, de Contratos del Sector Publico, por lo que queda fuera de su ambito
de aplicacién, sin perjuicio de la aplicacién de los principios contenidos en dicha Ley para
resolver las dudas y lagunas que pudieran presentarse, y se realiza al amparo de lo
establecido en la disposicion adicional decimotercera de la Ley 30/1992, de 26 de
noviembre, de Régimen Juridico de las Administraciones Publicas y del Procedimiento
Administrativo Comun. Las aportaciones reguladas en el presente convenio quedaran
sujetas a la Ley 47/2003 General Presupuestaria y demas normativa que resulte de
aplicacion.

2. Las cuestiones litigiosas a que pueda dar lugar la interpretacion, modificacion,
efectos o resolucién del contenido del presente Convenio, seran resueltas en el seno de la
Comision de Seguimiento. Si no hubiera acuerdo, las discrepancias que surjan seran del
conocimiento y competencia del orden jurisdiccional de lo contencioso-administrativo con
arreglo a la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de dicha Jurisdiccion.

Y como muestra de conformidad, las partes suscriben el presente Convenio por
triplicado ejemplar y a un solo efecto.—La Ministra de Ciencia e Innovacion, Cristina
Garmendia Mendizabal.—La Consejera de Ciencia, Tecnologia y Universidad, Pilar Ventura
Contreras.

ANEXO 1

Propuesta de financiacion Aragon

Parque

Beneficiario

Titulo

Presupuesto
presentado €
(2008)

Importe
propuesto
préstamo

(2008)

Fundacion P. C. T.
Aula DEI.

Asoc. Tecnoebro.

Total Aragon

Fundacion
Cientifico Tecnologico

Aula DELI.

Asociacion Tecnoebro.

Parque

Fase de Definicién Adquisicion
Equipamiento

PCTAD.

Cientifico

Estudio Viabilidad para la
Implantacién y Desarrollo
del PCyT TecnoEbro.

476.960,00

312.850,00

347.395,00

39.605,00

387.000,00

http://lwww.boe.es
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